Preklad z nemeckého jazyka do slovenského jazyka

Zadavatel: EuroVKM, s.r.0., Nam. M. Benku 12, Bratislava

Zmluva o spolupraci

pri zavadzani systému DRG v Slovenskej republike

medzi

instititom Institut fir das Entgeltsystem im Krankenhaus GmbH, auf dem Seidenberg 3, 53721 Siegburg
(Nemecko), zastupenym jeho konatelom Dr. Frankom Heimigom,

- dalej len InEK -

Danové identifika¢né cislo: 220/5817/0810
Identifikacné Cislo pre DPH: DE223530796
Bankové spojenie: Deutsche Apotheker- und Arztebank eG, ¢&islo Gétu:

0005257255, IKB: 30060601
Cislo v obchodnom registri: HRB 7395, Okresny sud Siegburg

Uradom pre dohlad nad zdravotnou starostlivostou, Zellova 2, 829 24 Bratislava (Slovensko),
zastupenym jeho predsedom MUDr. Janom Gajdosom,

- dalej len Urad pre dohl'ad -
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Identifikacné ¢islo organizacie:

Danové identifikacné Cislo:
Identifikacné ¢islo pre DPH:

Bankové spojenie:

Zriadeny:

30796482

2021904456

nie je platcom DPH

Statna pokladnica, &islo Gétu:
7000198055/8180

zakonom ¢. 581/2004 Z. z.
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Preambula

V Nemeckej spolkovej republike samospravni partneri v zdravotnictve, Nemecka spoloénost nemocnic
(Deutsche Krankenhausgesellschaft), ZastreSujlci zvaz zakonnych zdravotnych a opatrovatelskych
poistovni (GKV-Spitzenverband) a Zvédz sikromného zdravotného poistenia (Verband der privaten
Krankenversicherung) preniesli na InEK GmbH, ako nemecky institut DRG, v sulade s § 17 ods. 2 Zakona
o financovani nemocnic (Nemecko) Ulohu zaviest a rozvijat systém U(hrad za vSeobecné Ustavné
a ambulantné nemocni¢né vykony na zaklade Diagnosis Related Groups (DRG). Tieto Ulohy InEK GmbH
pIni od roku 2001.

Slovensko chce teraz tiez zaviest systém Uhrad zaloZzeny na DRG. Slovenskd vldda uznesenim prijala
"koncepciu DRG v Slovenskej republike" a poverila Urad pre dohlad zavedenim systému Uhrad zaloZzenom
na DRG. Urad pre dohlad nad zdravotnou starostlivostou Slovenskej republiky je organom verejnej
spravy a jednym z nezavislych regulacénych a dozornych organov s celostadtnou pdsobnostou na

Slovensku.

InEK a Urad pre dohlad plnia pri podporovani verejného zdravotnictva spolo¢ni verejnt Glohu. Tato
verejnd uloha spociva predovsetkym v zabezpeceni efektivnosti poskytovania vykonov Ustavnej
nemocni¢nej starostlivosti, ziskani efektivnej a financovatelnej zdravotnej starostlivosti ako aj vo

vytvoreni moznosti porovnania zdravotnych ukonov v systéme nemocnic.

InEK méa poskytovat Uradu pre dohlad podporu podla tejto zmluvy o spolupraci. INEK GmbH dostane za
podporné vykony pausalnu odmenu, ktord okrem toho predstavuje kompenzaciu nakladov za vyvoj

systému G-DRG a softvérovych nastrojov na Udrzbu a dalsi vyvoj systému G-DRG.

Kooperujuci partneri sa zhodli, ze InEK poskytne podporné vykony podla predmetu zmluvy - ako aj
pripadné daldie vykony - aj tretim osobam, najmé& aj inym krajindm, a ze Urad pre dohlad pritom ani

priamo ani nepriamo nebude InEK konkurovat.

Kooperujlci partneri sa budl usilovat o pokraovanie v spolupraci aj po skon&eni platnosti tejto zmluvy
o spolupraci vo forme bilaterdinej kooperdcie a etablovat tymto spdsobom trvall vzdjomnul vymenu
know-how a skusenosti. Sklsenosti pri zavadzani a dalSom vyvoji systému DRG na Slovensku tym sluzia

aj na dalsi vyvoj systému G-DRG v Nemecku.

Vychadzajuc z tychto skutocCnosti sa strany dohodli na nasledujicom.
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1. Predmet podpornych vykonov
1.1 Obsah podpory

(1) InEK poskytne Uradu pre dohlad podporu pri zavadzani a dalSom vyvoji slovenského systému

DRG. Podpora menovite zahfiia nasledujlce vykony:

1. Vyvoj prvej slovenskej verzie DRG (SK-DRG 1.0):
- vychodiskova verzia G-DRG verzia 2011
- mapovanie na klasifikaciu procedur na Slovensku
- prispOsobenie algoritmu groupera
- prisp6sobenie kataldgu pripadovych pausalov

- poskytnutie groupera, prirucky definicii a katalégu pripadovych pausalov

2. Prenechanie nemeckych kdédovacich smernic na uzivanie a prepracovanie podla Cisl. 1.5 tejto

zmluvy, ako aj prispdsobenie kddovacich smernic a ztc¢tovacich pravidiel
3. Prenechanie Specifikacii a softvéru podla Cisl. 1.2 tejto zmluvy

4. Poradenské sluzby pre transfer Specifického know-how pre vyvoj a dalsi vyvoj slovenského

systému DRG v sulade s Cisl. 1.3 tejto zmluvy

5. Skoliaci program na sprostredkovanie poznatkov zo skisenosti z budovania systému G-DRG
a praktickych moznosti aplikacie v ramci Udrzby systému G-DRG, ako aj ich prisposobenie

slovenskému systému DRG podla Cisl. 1.4 tejto zmluvy
6. Pomoc pri budovani kalkulacie pripadovych nakladov
7. Vyvoj slovenskej verzie DRG (SK-DRG 2.0):

- prisposobenie po dvojro¢nych skisenostiach

- integracia vybranych inovacii klasifikacii G-DRG 2012 a 2013

- aktualizacia kataldgu pripadovych pausalov
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(2)

(3)

BlizSie definicie a popisy presnych obsahovych naplni vykonov, ako aj zavazné terminy odovzdania
vyplyvaju z dokumentov "Popis podpornych vykonov" (priloha 1) a "Nastroje na udrzbu a dalsi
vyvoj klasifikacie DRG" (priloha 2), ktoré predstavuju neoddelitelné sucasti tejto zmluvy

o spolupraci.

VSetky dokumenty a softvér su urcené na pouzitie v nemecky hovoriacich krajinach a su
vypracované v nemeckom jazyku. Uradu pre dohlad sa udeluje pravo na preklad do iného jazyka.
Vsetky preklady teda v plnej miere preberd, pripadne zadava Urad pre dohlad, vzniknuté naklady
nepatria k vykonom zmluvy o spolupraci. Ak maju v slovenskom systéme DRG byt k dispozicii
informacie pre Urad pre dohlad a uZivatelov v obdobnom rozsahu, ako je to v pripade G-DRG, je
potrebné preloZit napriklad tieto dokumenty:

- kataldg pripadovych pausalov

- texty prirucky definicii

- kddovacie smernice

- Specifikacie a softvér

Zapracovanie preloZzeného obsahu do dokumentov alebo softvérovych komponentov, ktoré su na zaklade

zmluvy poskytované zo strany InEK, je sucdastou zmluvy. Vzhladom k tomu, Ze InEK nedisponuje

jazykovou kompetenciou, je v tomto pripade Urad pre dohlad povinny poskytnut stéinnost.

1.2 Prenechanie specifikacii a softvéru

(1)

InEK da Uradu pre dohlad k dispozicii nasledujiice komponenty:

1. Specifikdcie G-DRG verzie 2011, kde su obsiahnuté a definované zoznamy diagndz
a postupov, konceptualna logika, skratky a ostatné informacie a datové materialy potrebné

na aplikaciu klasifikacného systému G-DRG.

2. Nastroje na udrzbu a dalsi vyvoj klasifikacie DRG vratane nastroja na uadrzbu DRG,
vyvojového groupera, porovndvacieho ndstroja R2, ndstroja na dopytovanie pripadov

a prehliadaca kalkulacii.

BlizSia Specifikacia prenechanych komponentov vyplyva z priloh 1 a 2 tejto zmluvy, ktoré su sucastou

zmluvy o spolupréci.

(2)

Vsetky Specifikacie a prislusné sprievodné dokumenty suU uréené na pouzitie v nemecky
hovoriacich krajinach a st vypracované v nemeckom jazyku. Uradu pre dohlad sa udeluje prévo na
preklad do iného jazyka. VSetky preklady teda v plnej miere preberd, pripadne zadava Urad pre

dohlad, vzniknuté naklady nepatria k vykonom zmluvy o spolupraci.
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(3)

(4)

(3)

(6)

13

(1)

(2)

1.4

(1)

Ak by v priebehu dal$ieho vyvoja slovenského systému DRG Urad pre dohlad poveril poskytnutim
vykonov tretie strany, musi si pred zadanim vykonu tretej strane od InEK vyZiadat sihlas. Ak by
Urad pre dohlad napriek chybajlicemu suhlasu InEK zadal vykony tretim stranam, InEK nie je viac
povinny poskytnut tie vykony podla predmetu zmluvy, ktoré si ovplyvriované vykonom tretej
strany. Ak by InEK napriek tomu takéto vykony podla predmetu zmluvy poskytol, odpada za ne

akékolvek rucenie.

InEK prenecha Uradu pre dohlad komponenty uvedené v odseku 1 tak, ako si pouzivané v InEK.
Zodpovednost za intaldciu a funkénost tychto komponentov na systémoch IT Uradu pre dohlad

mé Urad pre dohlad.

INnEK neprebera Ziadne rucenie za vecné nedostatky na prenechanych komponentoch, ibaze by boli
zo strany InEK Umyselne zamlcané alebo zapri¢inené hrubo nedbalym spdsobom. Ak a pokial InEK
odstrani alebo d& odstranit chyby na komponentoch, ktoré sdm pouziva, d4 Uradu pre dohlad
k dispozicii takisto verziu prisluSného komponentu s odstrdnenymi nedostatkami na zmluvné

uzivanie podla cislice 2 tejto zmluvy o spolupraci.

Uzivacie prava sa riadia podla Cislice 2.1 tejto zmluvy.

Poradenstvo

InEK poskytne Uradu pre dohlad poradenstvo pri vyvoji a dalSom vyvoji slovenského systému
DRG. Poskytované poradenstvo ma rozsah v priemere celkom 5 pracovnych dni v kazdom zo
zmluvnych rokov 2012, 2013 a 2014 a zahffa podporu pri Udrzbe a vyvoji slovenského systému
DRG, ako aj prenos skuisenosti a diskusiu o problémoch pri dalSom vyvoji komponentov vyrobného

procesu pri budovani systému.
Presny obsah tychto poradenskych sluzieb bude dohodnuty na Urovni vedenia.

Skoliaci program

InEK poskytne pocas maximalne 40 pracovnych dni v kazdom zmluvnom roku rb6znym
zamestnankyniam a zamestnancom Uradu pre dohlad v rédmci $koliaceho programu moznost
podielat sa v InEK na pracach pri vyvoji a daldom vyvoji systému G-DRG a na podpornych
vykonoch pre slovensky systém DRG. Pritom sa zamestnanci v ramci prevadzkovych procesov
zoznamia so vSetkymi pracami vznikajucimi v priebehu vyvojového cyklu systému a nahliadnu do

technik rieSenia problémov potrebnych na zvladanie svojich uloh.
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(2)

(3)

(4)

(3)

(6)

Zaskolenie je potrebné medzi zmluvnymi stranami vzdy véas koordinovat. Urad pre dohlad vysle
maximalne 3 zamestnancov naraz. Po predchadzajucej dohode s InEK moZno hornd hranicu

prekrocit v odévodnenych pripadoch.

Presny obsah $koliaceho programu bude obojstranne odsUhlaseny a bude sa riadit tak podla
personalnych zdrojov oboch partnerov, rovnako ako aj podla prevadzkovych procesov InEK. Urad
pre dohlad si je vedomy toho, Ze dinnosti vyskytujuce sa v InEK pocas kalendarneho roka sa
nevykonavaju nepretrzite, ale len v uréitom case, respektive v urcitych obdobiach. Aby teda bolo
mozné dosiahnut ciel, e zamestnanci Uradu pre dohlad sa zozndmia so véetkymi pracami
vyskytujicimi sa v InEK v priebehu vyvojového cyklu systému, Urad pre dohlad musi koordinovat

vysielanie svojich zamestnancov v zhode s InEK.

N&hrady Géastnikom vyplaca Urad pre dohlad. Urad pre dohlad zndsa najmé aj vzniknuté naklady

na cestovné a ubytovanie.

Medzi kooperujlicimi partnermi panuje zhoda, Ze medzi InEK a zamestnancami nemajd vznikat
Ziadne zavéazky v oblasti pracovného prava alebo prava socidlneho zabezpeclenia. Aj po dobu
trvania $koliaceho programu v InEK je preto vyluéne Urad pre dohlad opravneny davat
zamestnancom sluzobné prikazy. Ak by v slvislosti so Skoliacim programom boli voci InEK
uplatiované naroky v oblasti pracovného prava, prava socidlneho zabezpecenia alebo dariového

prava, Urad pre dohlad oslobodi InEK od tychto narokov na prvé poziadanie.

Ak existuju dévodné pochybnosti o odbornej alebo osobnej spOsobilosti zamestnanca, InEK ma
pravo vylucit tohto zamestnanca po dohode s Uradom pre dohlad z (dal$ej) Gcasti na $koliacom
programe. Urad pre dohlad je opravneny urcit pre Gcast na tomto $koliacom programe iného

zamestnanca Uradu pre dohlad.

1.5 Nemecké kodovacie smernice

(1)

InEK prenechd Uradu pre dohlad nemecké kédovacie smernice verzii z rokov 2011 a 2012.

2. Uzivacie a vlastnicke prava

2.1 Prava ochrany dusevného a priemyselného vlastnictva (uzivacie prava)

(1)

InEK disponuje vyluénymi a neobmedzenymi uzivacimi pravami k dielam prenechavanym podla
tejto zmluvy o spolupraci, ktoré mézu pozivat prava na ochranu, najma na Specifikacie a softvér

uvedené pod Ccislicou 1.2 tejto zmluvy.
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(2)

(3)

(4)

(3)

(6)

(7)

(8)

InEK udeli Uradu pre dohlad nevylu¢nu, ¢asovo neobmedzent licenciu na uzivanie chréanenych diel
pre vyvoj a dalsi vyvoj, ako aj pre prevadzku slovenského systému DRG na Uzemi Slovenskej
republiky. Licencia zahffia pravo na dalsi vyvoj, zmenu, preklad alebo ind Upravu chranenych diel.
Ak z vlastnej ¢innosti Uradu pre dohlad vzniknl diela, ktoré mdzu pozivat pradvo na ochranu,
prindlezia prava, ktoré sa k nim viazu, vyluéne Uradu pre dohlad bez toho, aby boli dotknuté prava

InEK.

Pre InEK plati zakaz na Uzemi Slovenskej republiky udelovat prava k dielam uvedenym pod Cisl.

1.2 tretim osobam.

Bez predchadzajlceho pisomného sthlasu InEK nie je Urad pre dohlad oprdvneny previest prava,
ktoré mu boli udelené, Uplne alebo ¢iasto¢ne na tretiu osobu, ani udelovat sublicencie k chrdnenym

dielam.

Naproti tomu je Urad pre dohlad opravneny déavat tretim osobdm za odplatu alebo bezodplatne
k dispozicii Specifikacie uvedené pod Cislicou 1.2, odsek 1 ¢. 1 tejto zmluvy za Ucelom vyvoja
grouperov na vyuzivanie na Uzemi Slovenska. Urad pre dohlad pritom prostrednictvom vhodnych
zmluvnych doh6d zabezpedi, aby tretia osoba pouzivala Specifikacie a softvér vyluc¢ne na vyvoj

grouperov.

Urad pre dohlad je opravneny nemocniciam a zdravotnym poistovniam na Slovensku za odplatu
alebo bezodplatne povolit uZivanie slovenského systému DRG, vratane uZivania diel, ktoré mu
InEK prenechal v sllade s touto zmluvou. Vynimku predstavuju nastroje na udrzbu a dalsi vyvoj
klasifikacie DRG, vratane ndastroja na udrzbu DRG, vyvojovych grouperov, porovnavaci nastroj R?

a nastroj na dopytovanie pripadov.

Ak InEK v ramci poskytovania vykonov podla predmetu zmluvy vykona zmeny a doplnenia na
dielach poskytnutych Uradom pre dohlad, ktoré mézu pozivat ochranné prava, Urad pre dohlad
udeli InEK na tento Ucel potrebné uzivacie prava. InEK zo svojej strany udeli Uradu pre dohlad po
vykonani zmeny a doplnenia vylu¢nu, ¢asovo neobmedzenu licenciu na volné uzivanie, dalsi vyvoj,
zmeny, preklad alebo iné Upravy zmenenych diel na vyvoj a dalsi vyvoj, ako aj na prevadzku

slovenského systému DRG na Uzemi Slovenskej republiky bez akychkolvek obmedzeni.

InEK udeluje s podpisanim zmluvy Uradu pre dohlad nevylu¢nt, ¢asovo neobmedzend licenciu na
volné uzivanie nemeckych kdédovacich smernic verzii z rokov 2011 a 2012 na Slovensku bez
akychkolvek obmedzeni a na ich pouzitie ako predlohy pre vyvoj a dalsi vyvoj vlastnych
kédovacich smernic. Urad pre dohlad pritom méze tieto kédovacie smernice prevziat ako celok

a v pripade potreby na nich vykonat vlastné Upravy. Ak z vlastnej ¢innosti Uradu pre dohlad

8/16



vznikn( diela, ktoré mdzu pozivat prdvo na ochranu, prindleZzia prava, ktoré sa k nim viazu,
vyluéne Uradu pre dohlad. Vykon tychto vyluénych prav je obmedzeny na Uzemie Slovenskej

republiky.

2.2 Vlastnicke prava

(1)

Po poskytnuti vykonov popisanych pod Ccislicou 1 tejto zmluvy a upresnenych v prilohach 1 a 2
prechadzaju vSetky prava (napr. vlastnicke prava a prava k nehmotnému majetku), viazuce sa na
poskytnuté vykony, na Urad pre dohlad. Urad pre dohlad sa teda po poskytnuti vykonov
a odovzdani findlnych produktov stdva vyhradnym vlastnikom prav a méze nimi disponovat pri

reSpektovani obmedzeni podla Cislice 2.1 ods. (1) - (8). Vyhradena zostava dislica 7 tejto zmluvy.

3. Odmena

(1)

(2)

(3)

(4)

InEK dostane za vSetky vykony uvedené v tejto zmluve pausalnu odmenu vo vyske 1.400.000 EUR

plus dana platna standardna sadzba DPH.

Pausadlna odmena zahffia vsSetky vykony, poradenstvo, dodavky a udelenie prav ochrany
dusevného a priemyselného vlastnictva opisané v tejto zmluve. Nie suU dlzné Zziadne dalSie

odmeny. To plati aj pre necakané dodatoc¢né naklady.

Strany sa budl usilovat, podla moZnosti a najlepSieho vedomia a svedomia, zabranit vzniku

dodatoc¢nych nakladov druhej zmluvnej strany.

Pausalna odmena bude uhradena v Styroch splatkach a je splatna nasledovne:

prva splatka bezprostredne po podpisani

zmluvy v roku 2011: 200.000 EUR
druha splatka k 1. maju 2012: 300.000 EUR
tretia splatka k 1. jalu 2013: 500.000 EUR
Stvrta splatka k 1. jalu 2014: 400.000 EUR
Celkom: 1.400.000 EUR

Urad pre dohlad dostane od InEK &tyri tyzdne pred hore uvedenymi terminmi splatnosti fakttru.
Vynimkou je faktdra za prvi splatku v zmluvnom roku 2011. Na to dostane Urad pre dohlad
s podpisanim zmluvy fakttru od InEK, ktord musi Urad pre dohlad uhradit bezprostredne -

minimalne vSak v priebehu dvoch tyzdnov po podpisani zmluvy.

9/16



4. Postup pri poruseni ochrannych prav tretich stran

(1)

(2)

(3)

(4)

(3)

(6)

Pokial' si budl tretie osoby vo¢i Uradu pre dohlad uplatfiovat naroky kvdli poruseniu prav
pouzivanim chranenych diel prenechanych podla tejto zmluvy, Urad pre dohlad to bezodkladne
pisomne oznami InEK. InEK splni alebo odmietne naroky podla vlastného uvazenia na vlastné

riziko a naklady, alebo ukondi spor vyrovnanim.
V pripade obmedzenia zmluvného uzivania chranenych diel je InEK opravneny podla vlastnej volby

e  ziskat pre Urad pre dohlad pravo aj nadalej pouzivat chranené diela,
e  poskytn(t ndhradu za chrdnené diela v prijatelnom rozsahu alebo

e vziat spat chrdnené diela.

Vsetky naklady takto vzniknuté, vratane sudnych trov a honorarov pravnych zastupcov, narokov
na ndhradu $kody a zadostudinenie alebo pokuty a pendle zndsa v plnom rozsahu InEK. V tejto

suvislosti sa InEK zavéazuje, Ze Urad pre dohlad v plnom rozsahu oslobodi a od$kodni.

V pripade vzatia chranenych diel spat dlhuje InEK Uradu pre dohlad nédhradu $kody podla &islice 12

tejto zmluvy.

Ak sa InEK do 6 mesiacov nepodari ziskat pre Urad pre dohlad pravo nadalej pouzivat chrénené
diela, hlavne $pecifikacie a softvér uvedené v &islici 1.2, podla odstavca 2 alebo nahradit chranené
diela v prijatelnom rozsahu bez naslednych nakladov pre Urad pre dohlad, ma Urad pre dohlad
pravo okamzite odstlpit od tejto zmluvy a uplatfiovat si ndhradu $kody podla &islice 12 tejto

zmluvy.

InEK rudi v pripade porusenia ochrannych prav len vtedy, ak Urad pre dohlad pouZival chrénené
diela podla ustanoveni tejto zmluvy. InEK neruci za naroky tretich stran, ktoré vzniknu na zéaklade
dalieho vyvoja, zmien, Gprav atd. chranenych diel zo strany Uradu pre dohlad. Ak v tejto stvislosti
tretie osoby uplatnia naroky voéi InEK, Urad pre dohlad oslobodi a od$kodni od tychto narokov InEK
na prvé poZziadanie v plnom rozsahu. Toto oslobodenie a odskodnenie zahfna aj vSetky vzniknuté
naklady vratane sudnych trov a honorarov pravnych zastupcov, narokov na nahradu skody

a zadostucinenie alebo pokut a penale.

5. Kontrola a reklamacia

(1)

Po dodani vykonov popisanych v tejto zmluve Urad pre dohlad skontroluje pripadné nedostatky

tychto vykonov.
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(2) Zjavné chyby musia byt ozndmené InEK do 3 mesiacov po odovzdani.

(3) Skryté chyby musia byt ozndmené InEK do 3 mesiacov potom, ¢o vyjdd najavo.

(4) VSetky chyby musi InEK odstranit do 3 mesiacov od ozndmenia. Vo vynimoénych pripadoch sa

tato lehota predlzuje maximalne o dalsie 3 mesiace.

(5) V pripade porusenia ochrannych prav tretich oséb sa postupuje v sulade s Cisl. 4 tejto zmluvy.
Chyby tohto druhu je mozné uplatriovat kedykolvek po tom, ¢o vyjdi najavo a nepodliehaju

Ziadnej kontrolnej a reklamacnej lehote.

(6) Premlcacie lehoty v pripade zodpovednosti za vecné a pravne nedostatky sa riadia podla
zakonnych ustanoveni, predovsetkym podla predpisov Obcianskeho zakonnika (BGB, Nemecko),

2. kniha, odsek 8, jednotlivé zadvazkové vztahy a pripadne Obchodného zakonnika.

6. Zaciatok a koniec zmluvy
(1) Tato zmluva vstupuje do platnosti podpisanim oboma stranami.
(2) Platnost tejto zmluvy riadne konéi 31.12.2014. Pred¢asné vypovedanie je vyliéené.

(3) Vyhradené zostava vypovedanie zmluvy z dolezitého dévodu. Dolezitym dovodom je najma:

1. ak jedna zo zmluvnych stran napriek pisomnému upozorneniu po uplynuti lehoty 30 dni
nadalej zavaznym sposobom porusuje zmluvné prava a povinnosti;

2. ak sa jeden zo zmluvnych partnerov rozhodne, Zze nebude pokracovat v systéme zalozenom
na DRG;

3. ak pred skoncenim platnosti zmluvy ukondi Urad pre dohlad svoju zékonnt ¢&innost alebo
InEK ukonéi svoju obchodnt ¢innost;

4. v pripade podla Cisl. 4 ods. 5 tejto zmluvy.

Lehota podla Cislice 6, odsek 3 ¢. 1 za¢ina okamihom, ked' prislusna zmluvna strana obdrzi

upozornenie.

(4) V pripade vypovede Urad pre dohlad dihuje InEK nahradu pro rata temporis podla odmeny
stanovenej pod ¢&isl. 3 tejto zmluvy. Specifikécie, softvér alebo inti dokumentéciu dodanu do tejto
doby Urad pre dohlad méze pouzivat pri re$pektovani obmedzeni vyplyvajucich z &isl. 2 tejto

zmluvy.
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(3)

(6)

Vyhradené zostavaju naroky na nahradu skody podla Cisl. 12 tejto zmluvy.

Vypoved' je G&inna, len ak je v pisomnej forme. Vypoved musi podpisat opravneny zastupca

prislusnej zmluvnej strany a plati okamihom obdrzania.

7. Zakaz konkurencie

(1)

(2)

(3)

(1)

(2)

Urad pre dohlad sa zavazuje neposkytovat tretim osobadm v akejkolvek forme podporu pri zriadeni,
dalsom vyvoji, Udrzbe alebo prevadzke systému Uhrad za vSeobecné Ustavné nemocnicné vykony

na zaklade Diagnosis Related Groups bez predchadzajiceho suhlasu InEK.

Urad pre dohlad sa ani priamo ani nepriamo nepodiela na spolo¢nostiach, pontkajucich tretim

osobam vykony druhu uvedeného v odseku 1.

Urad pre dohlad zabezpedi vhodnymi dohodami so zamestnancami, ktori prefiho pracuju, a ktori sa
podielaju na vyvoji slovenského systému DRG, resp. sa dostand do kontaktu s prislusnymi
obsahmi, aby pocas svojho zamestnania na Urade pre dohlad neposkytovali Ziadne vykony podla
¢isl. 7 ods. 1 tejto zmluvy v prospech tretich stréan. Na Ziadost InEK Urad pre dohlad poskytne InEK

képiu podpisanych dohod.

Preberanie

Zmluvné strany si navzajom zarucuju, Ze po dobu trvania tejto zmluvy si navzajom nebudu priamo

ani nepriamo preberat zamestnankyne a zamestnancov.

Zachovavanie mic¢anlivosti

Zmluvné strany sa navzdjom zavézuji, Ze budl prisne ddverne zaobchadzat so vSetkymi
informaciami, o ktorych sa dozvedia v rdmci tejto spoluprace, a ktoré nie su vseobecne zname
alebo verejne pristupné, a ze ich pouziju len v rdmci vzajomnych dohod. To plati aj po ukonceni

tejto zmluvy.

Zmluvné strany vhodnymi zmluvnymi dohodami so zamestnankynami a zamestnancami, ako aj
poverenymi tretimi osobami, ktoré pre nich pracuju, a ktoré sa dozvedia o informaciach podla Cisl.
10 ods. 1, zabezpelia, aby tieto osoby bez ¢asového obmedzenia zachovavali mléanlivost
o informécidch uvedenych v odseku 1. Na Ziadost InEK Urad pre dohlad poskytne InEK kdpiu

podpisanych dohéd.
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10.

(1)

(2)

(3)

11.

(1)

(2)

12.

(1)

(2)

(3)

Ochrana udajov

Zmluvné strany sa zavazuju dodrziavat véetky predpisy o ochrane udajov, v pripade osobnych

Udajov najma narodné pravne predpisy o ochrane udajov.

InEK sa zavazuje pouzivat Udaje poskytnuté Uradom pre dohlad len na prace popisané v tejto
zmluve, za Ziadnych okolnosti neodovzdavat ani inym spésobom nespristupriovat jednotlivé Gdaje

tretim osobam na ich vlastné &innosti a Gdaje po ukondéeni prislusnych prac znicit.

Zmluvné strany vhodnymi zmluvnymi dohodami so zamestnankynami a zamestnancami, ktori pre
ne pracuju, a ktori sa podielaju na vyvoji slovenského systému DRG, resp. sa dostanu do kontaktu
s prislusSnymi obsahmi, ako aj s poverenymi tretimi osobami zabezpecia, aby aj tieto osoby
dodrziavali véetky ustanovenia pravnych predpisov na ochranu Udajov. Na Ziadost InEK Urad pre

dohlad poskytne InEK koépiu podpisanych dohod.

Postupenie pohl'adavok

Zmluvnym stranam nie je dovolené bez sthlasu druhej zmluvnej strany Uplne alebo Ciasto¢ne

previest pohladavky, prava a povinnosti z tejto zmluvy na tretie osoby.

Vyhradené zostdva postlpenie pohladavok v ramci prevodu tejto zmluvy na tretiu stranu, ktord
prevezme alebo uz prevzala Ulohu zavedenia klasifika¢ného systému DRG na Slovensku od Uradu

pre dohlad.

Porusenia zmluvy / rucenie

Zmluvné strany sa podla najlepsieho vedomia a svedomia zdrzia akéhokolvek konania, ktoré by

mohlo smerovat proti zdujmom prisludnej protistrany.

Ak niektora zo stran porusi tuto zmluvu, ¢o najskor zasa obnovi stav, ktory je v stulade so zmluvou.
V kazdom pripade je potrebné zabranit nedodrzaniu terminov. Predizenia lehét alebo zmeny
terminov dohodnutych v dokumente "Popis podpornych vykonov" (priloha 1) s pripustné len po

vzajomnej dohode a na odévodnenu Ziadost jednej zo stran.
Rucenie za lahk( nedbanlivost, najmé podla predpisov Obcianskeho zdkonnika (BGB, Nemecko),

2. kniha, odsek 1, obsah zavazkovych vztahov a pripadne Obchodného zakonnika, je obmedzena

na maximalnu ciastku 200.000,- eur na zmluvny rok, maximalne na 600.000,- eur.
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(4)

13.

(1)

(2)

(3)

14.

(1)

(2)

V ostatnej Casti ruc¢ia zmluvné strany v sulade so zakonnymi ustanoveniami za Skody vyplyvajlce
z porusenia zmluvy, najma podla predpisov Obcianskeho zdkonnika (BGB, Nemecko), 2. kniha

a pripadne Obchodného zakonnika.

Zmluvna pokuta

V pripade porusenia dohdd prijatych pod Cislicami 2., ako aj 7. az 10 tejto zmluvy sa zmluvna
strana, ktord sa porusenia dopusti, zavazuje zaplatit za kazdy pripad porusenia zmluvnd pokutu vo
vySke 100.000,- eur, pricom sUcet moznych zmluvnych pokut pocas doby platnosti zmluvy je

obmedzeny maximalne na 300.000,- eur na zmluvnu stranu.

Vyhradené zostava uplatnenie dalsej Skody.

Zaplatena zmluvna pokuta sa zapodita na dany celkovy narok na nahradu skody.

Rozhodcovska dolozka

Strany sa budl podla svojho najlepSieho vedomia a svedomia usilovat ¢o najrychlejdie a po

vzdjomnej dohode urovnat spory a ndzorové nezhody.

Spory, nazorové nezhody alebo naroky z tejto zmluvy alebo v suvislosti s nou vratane jej platnosti,
neplatnosti, porusenia alebo rozviazania sa rozhodnlu v rozhodcovskom konani podla
rozhodcovského poriadku Medzindrodnej obchodnej komory (International Chamber of
Commerce). Plati znenie rozhodcovského poriadku platné v ¢ase dorucenia ozndmenia o zacati
rozhodcovského konania. Rozhodcovsky sud sa sklada z troch rozhodcov. Sidlo rozhodcovského

sudu je v Parizi. Jazyk konania je nemcina.

15. Zaverecné ustanovenia

(1)

(2)

(3)

Tato zmluva o spolupraci sa v plnom rozsahu riadi podla nemeckého prava. Pri vyliceni Dohovoru

OSN o zmluvach o medzinarodnej kipe tovaru (SR 0.221.211.1).

Tato zmluva o spolupraci sa vyhotovuje v slovenskom a nemeckom jazyku. Obe znenia su platné.

V pripade sporu je rozhodujuce vyluéne znenie v nemeckom jazyku.

Ak by jedno alebo viaceré z vyssie uvedenych ustanoveni bolo alebo sa stalo celkom alebo
diastoéne neldinnym alebo nevykonatelnym, platnost ostatnych ustanoveni tym zostava

nedotknuta. Namiesto nelcinnych alebo nevykonatelnych ustanoveni sa zmluvné strany dohodnu
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na takom ustanoveni, ktoré sa vzhladom na miesto, ¢as, mieru a rozsah platnosti v ramci pravne
mozného najviac priblizuje tomu, ¢o zmluvné strany ekonomicky zamyslali podla povodného
zmyslu a ucelu neudinného alebo nevykonatelného ustanovenia. To isté plati pre pripadné medzery

v zmluve.
(4) Tato dohoda sa mdze zmenit kedykolvek na Ziadost jednej z oboch zmluvnych stran. Zmeny

a doplnenia tejto zmluvy si vyZaduji pisomn( formu a musia byt podpisané opravnenymi osobami

oboch zmluvnych partnerov.

(5) Tato zmluva je vyhotovena v dvoch originalnych exemplaroch v nemeckom a slovenskom jazyku.
InEK a Urad pre dohlad dostant po jednom originalnom exemplari v nemeckom a slovenskom

jazyku.

16. Obchodné tajomstva

Odseky 3.1 a 3.4 tejto zmluvy ako aj prilohy 1 a 2 k zmluve treba povaZzovat za obchodné tajomstvo

InEK. Zverejnenie tychto zmluvnych casti nie je dovolené.

Siegburg, dna

Institut fiir das Entgeltsystem Urad pre dohl'ad nad zdravotnou
im Krankenhaus GmbH: starostlivostou:

Dr. Frank Heimig MUDr. Jan Gajdos

konatel' INEK GmbH predseda Uradu
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Prilohy:

Priloha 1: Popis podpornych vykonov

Priloha 2: Nastroje na udrzbu a dalsi vyvoj klasifikacie DRG

Pozn.prekl.. Niektore anglicizmy pouZivané v nemeckom originali su
prevzatymi vyrazmi, ktoré sa pouZzivaju v odbornom jazyku, preto ich bolo

mozné preloZit’ do slovenskeho jazyka.
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